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Klosek stara sie odpowiedzie¢ na pytanie: ,,Co dalej”? Pomimo ze nie po-
Swieca zbyt duzo miejsca na prognozowanie — nie o to w tej pracy chodzi, to
jednak porusza istotne dla przedstawianych spolecznosci zagadnienia. Przede
wszystkim przedstawia ludzi, ktorzy od dwustu lat zyja odizolowani od wpty-
wow swojego panstwa i kultury, a mimo to utrzymuja swoja tradycj¢ i przeka-
zuja ja mtodszym pokoleniom.

Pawel Apollo

Zdzistaw Wasik, Peter Chmiel (Hrsg.), Schlesien in der germanistischen
Forschung und Lehre, Philologica Wratislaviensia: Acta et Studia, vol. 3,
Wroclaw 2010, 153 ss.

Przedmiotem niniejszego omdwienia jest wybor artykuldow, stanowigcych
podsumowanie dotychczasowego dorobku badawczego germanistow polskich
zajmujacych si¢ zagadnieniami literatury, jezyka i kultury $laskiej, zaprezento-
wanych przez pracownikéw naukowych wywodzacych si¢ z osrodkow uczel-
nianych Wroctawia, Katowic, Opola i Zielonej Gory na konferencji ,,Schlesien
in der germanistische Forschung und Lehre” (Slask w nauce i dydaktyce)
w dniach 19-20 marca 2010 roku w Wyzszej Szkole Filologicznej (dalej —
WSF) we Wroctawiu. Konferencja zostata zorganizowana z inicjatywy nauczy-
cieli akademickich zatrudnionych w WSF we Wroclawiu, ktora od wielu lat
ksztalci anglistow, germanistow i romanistow, prowadzac rowniez inne formy
dziatalnosci, umozliwiajace kadrze dydaktycznej i studentom rozwdj naukowy
i wymiang doswiadczen w skali migdzynarodowej. Odzwierciedleniem tej
dziatalnosci jest rowniez wydanie pracy zbiorowej pod redakcjg Zdzistawa
Wasika i Petera Chmiela.

Wydawcy w przedmowie do trzeciego tomu serii wydawniczej Philologica
Wratislaviensia: Acta et Studia podkre$laja range Slaska w dzisiejszej Europie,
w ktérej granice powoli, ale systematycznie traca swoja pierwotng funkcje.
Slask, historyczny kraj Korony Czeskiej $w. Wactawa, rzadzony przez Przemy-
slidow, Piastéw, Habsburgow i Hohenzollernow, kolebka niemieckiego baroku,
pomost miedzy Europa Srodkowowschodnig a Zachodem — jednym stowem —
miejsce zblizen interkulturowych.

Ten fakt podkresla w swoim artykule Norbert Morciniec, ktéry analizujac
znajomos$¢ jezykow pierwszych Piastow, zwraca uwage na ich wielojezykowe
wychowanie, wynikajace ze stosunkéw politycznych i dynastycznych. Tak na
przyktad Bolestaw I Wysoki opanowat trzy jezyki: niemiecki, staropolski i sta-
roruski. Dziecinstwo spedzit na dworze w Krakowie, gdzie nauczyt si¢ staropol-
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skiego od swego otoczenia, niemiecki byl jezykiem, w ktéorym porozumiewat
si¢ ze swa matka pochodzacq z Austrii, a z jezykiem staroruskim zetknat si¢ w
wyniku matzenstwa z corka ksigcia kijowskiego Wienistawa.

Miedzynarodowe stosunki nie byly na Slasku zjawiskiem nadzwyczajnym,
a bogactwo licznych §wiadectw tego okresu zachecito naukowcow do giebszych
badan nad tym specyficznym obszarem. Nie zniechecaty ich liczne trudnosci,
ktére byty konsekwencja II wojny $wiatowej, na co zwraca uwage Peter Chmiel
w swoim artykule, kreslac sylwetki trzech pokolen powojennej germanistyki
wroctawskiej. Do pionierow zalicza Jana Pipreka — zatozyciela powojennej ger-
manistyki wroctawskiej, Ryszarda Ligacza oraz Zdzistawa Zygulskiego — nastep-
mieckiej: Anna Stroka, Marian Szyrocki, Gerhard Kosellek (Kozietek), Konrad
Gajek, Norbert Honsza oraz jezykoznawca Norbert Morciniec — to ich spadko-
biercy. Oni to — swoimi poglebionymi badaniami okresu baroku §laskiego, a tak-
ze romantyzmu, a w przypadku Norberta Morcinca studiami na temat ,,krajobra-
zu jezykowego” Slaska — zafascynowali kolejne juz nowe pokolenie germanistow
wroctawskich. Naleza do niego m.in. Mirostawa Czarnecka, Wojciech Kunicki,
Marek Hatub, Stefan Kiedron, Anna Manko-Matysiak i Edward Biatek. Godny
podkreslenia jest fakt, ze z wyjatkiem Zdzistawa Zygulskiego, ktéry pochodzit
ze Lwowa, wszyscy inni czotowi przedstawiciele pierwszego i drugiego pokole-
nia powojennych wroctawskich germanistow mieli (lub maja) korzenie gor-
noslaskie.

Przegladowa ocen¢ dorobku powojennej germanistyki wroctawskiej, ktora
daje Peter Chmiel w artykule na temat slaskich akcentow w badaniach wroc-
tawskiej germanistyki, uzupetnia i uscisla artykut Anny Stroki, nestorki polskiej
germanistyki. Kresli ona sylwetke Mariana Szyrockiego, S$wiatowej stawy bada-
cza niemieckiego baroku, podkreslajac m.in. jego zastugi dla polsko-niemiec-
kiego zblizenia i porozumienia.

Badania $laskoznawcze nabieraja takze znaczenia w innych osrodkach
germanistycznych, co potwierdzaja przedstawiciele uniwersytetow w Opolu,
Katowicach i Zielonej Gérze. Andrea Rudolph koncentruje si¢ na roli Slaska
w badaniach historycznoliterackich w kontekscie tworzenia si¢ panstwa narodo-
wego w XIX wieku. Jej uczen Dawid Bartoszek omawia wydawany przez gro-
no znanych §laskoznawcow ,,Oberschlesisches Jahrbuch” w kontekscie zrddet
do badan germanistycznych. Przedstawiciele Uniwersytetu Slaskiego w Kato-
wicach zaprezentowali nie mniej interesujacy dorobek swej dziatalnosci. Zbig-
niew Faliszewski przedstawia w swoim artykule rozwoj i kierunek badan $lasko-
znawczych prowadzonych w Instytucie Germanistyki w Katowicach. Autor
podkresla wage konferencji i sympozjow dla rozwoju tej instytucji, ktorej twor-
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cy pomimo poczatkowych trudnosci wytrwale dazyli do rzeczowej i otwartej
dyskusji nad interkulturowym charakterem Slaska.

Z kolei dorobek naukowy Karola Musiota, znanego katowickiego muzykolo-
ga i literaturoznawcy, obrazuje artykut Grazyny B. Szewczyk. Zwraca ona uwa-
ge na istotny dla catej germanistyki moment, jakim bylo odnalezienie przez
Musiota nieznanych wowczas rgkopiséw Carla Hauptmanna i czg¢sci jego pa-
mi¢tnikow.

Wiekszos¢ artykutdow koncentruje si¢ na dorobku badawczym waznych
slaskoznawcow 1 jego wartosci dla rozwoju germanistyki, ale takze stosunkoéw
polsko-niemieckich. Michat Skop poswigcit swoj artykut osobie Wilhelma Szew-
czyka — pisarza, publicysty, redaktora naczelnego gornoslaskich periodykow
kulturalnych, ktérego celem byto nie tylko przyblizenie polskim czytelnikom
zycia 1 tworczos$ci pisarzy niemieckich, lecz takze podkreslenie znaczenia nie-
mieckojezycznej literatury regionalnej na Slasku. Badania $laskie t6dzkiego ger-
manisty Krzysztofa Kuczynskiego przedstawia Nina Nowara. Naukowiec ten,
zafascynowany postaciami Gerharda i Carla Hauptmannow, przyczynil si¢ do
rozpowszechnienia tworczosci tych pisarzy. Z inicjatywy Kuczynskiego zor-
ganizowano w Lodzi w 1990 roku pierwsza polska konferencj¢ na temat zycia
i tworczosci Gerharda Hauptmanna. Z kolei artykut Beaty Brachaczek-Swierkot
jest poswigcony pracy i osiggnieciom Eugeniusza Klina, pochodzacego z Gor-
nego Slaska literaturoznawcy i zatozyciela germanistyki zielonogorskiej. Przed-
stawit on — na przyktadzie niemiecko-zydowskiego pisarza Waltera Meckauera
— niewyczerpane dotychczas mozliwosci badan nad literaturg $laska.

Ewa Mikulska-Frindo z WSF we Wroctawiu prezentuje recepcj¢ zwigzanych
tematycznie z niemieckim Wroctawiem powiesci kryminalnych Marka Krajew-
skiego w krajach niemieckojezycznych, podczas gdy Jézef Zaprucki omawia
trudna kwestie tozsamosci regionalnej mieszkancéw Dolnego Slaska.

Warto tez wspomnie¢ zamykajacy tom artykut Petera Chmiela, akcentujacy
rolg tematyki $laskiej w dydaktyce. Swoje wywody autor opiera gldwnie na ma-
teriatach przedstawionych przez studentow WSF na marcowej konferencji na-
ukowej.

Wszystkie artykuly zawarte w omawianym pokonferencyjnym tomie nie tyl-
ko prezentuja przebieg i efekty badan slaskoznawcoéw we wspodtczesnej polskiej
germanistyce, lecz takze formutuja caly szereg konkretnych postulatow w od-
niesieniu do licznych, dotychczas nieporuszonych zagadnien i watkow.

Zaznaczy¢ warto rowniez fakt, iz omawiany tom jest dostepny zainteresowa-
nym nie tylko w efektownie i starannie wydanej wersji ksiazkowej, lecz takze,
co zastuguje na podkreslenie, w wersji elektronicznej na stronie www.wsf.edu.pl

Malgorzata Blach



